Veritas 23(2007)

Singoallabilden

”En kvill sutto Viktor Rydberg och jag pa en bittre krog och
trivdes med nagon drickbart emellan oss, da Rydberg sade:

”Vill du gbra mig en stor glidje?”

“Innerligt garna! Men vad?”

”Jo, det finns en bok skriven av mig som du nog aldrig hort
talas om. Den heter Singoalla. Den ville jag ha illustrerad av
dig.”

Han hade ritt, aldrig hade jag hort talas om den. Men jag
hade lovat, och girna ville jag vara denna @dla ménniska till
glddje, och sade saledes: ja!

Vi hade fran forsta stund blivit goda vdnner, och han till och
med slot sig till sin ndrmaste vinkrets [...] som samlades pa en
krog i Masthugget, dir jag ocksa var med ett par ganger.

Jag ldste boken, blev just inte sa vidare betagen i den; fann
den for gjord, men tog likvil tag, spottade i ndvarna, tog en
kvinnlig och en manlig modell med mig upp till Dalarna,
gjorde en hop skisser och studier efter dem, och nir dessa voro
klara, tog jag mig samman for sjdlva fabrikationen — holl jag pa
att siga. [...] Jag stingde mig inne, gick inte ut annat @n for det
nodvindigaste inom gardens omrade — och om en manad eller
sa, var det hela fardigt.

Sa bar det ivig till farbror Bonnier i Stockholm, som satte
upp hela raden svartmalningar runt viggarna i det tranga lilla
inre kontoret, dit redan Rydberg var bestilld pa utsatt timma.

Han kom, jag darrade, men det skulle jag inte behovt, ty han
var stormfortjust.

”Sa”, sade denne hirliga man, “’sa hade jag just tinkt mig
det! Sa ville jag just att Sorgbarn skulle se ut!”

Albert Bonnier var ocksa n6jd med hirligheten, och
uppdrog at mig att helt skota om med utstyrseln, den
typografiska....”
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Det édr Carl Larsson som berittar 1 sin sjdlvbiografi Jag, skriven
langt senare och inte helt tillforlitlig. I de samtida breven ver-
kar Larsson mer intresserad av uppgiften. Att han maste ta sig i
kragen for att fa illustrationerna gjorda berodde nog delvis pa
den uppslitande striden om viggmalningarna i Nationalmuse-
ums trapphall (dir for ovrigt Rydberg energiskt kimpade for
att Larsson skulle fa uppdraget). I alla fall — bilderna gjorde
succé. "Du dr storre dn nagonsin och storre dn Alla!”, skrev till
exempel Zorn nir han sett dem.! Tyvérr hade 1894 ars upplaga
inte tillrdckligt stort format for att gora bilderna rittvisa, de
blev morka och suddiga. For att uppleva dem 1 sin fulla prakt
maste man ga till nagon av de tre utgavorna i foliantformat:
den sjunde (1904), femtonde (1919) eller tjugofemte (1928).

! Brev Anders Zorn till Carl Larsson 1895 (Breven mellan Anders Zorn och
Carl Larsson och deras familjer, Mora 1998, s. 56).
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Rydberg var som vi sett mest engagerad i Sorgbarns utseende
("Gor af de ofriga figurerna vad du vill!”), men for Carl Lars-
son (och ldsarna) torde titelgestaltens bild ha varit viktigast. I
citatet ovan talar han helt kort om “en kvinnlig modell”; pa
annan plats i Jag berittar han att hon var “en liten skanska,
som kom[mit] direkt fran sin provins — dér hon varit frilsnings-
soldat och uppasserska — for att soka sin lycka 1 huvudstaden.”
Men den skanska modellen gjorde nog bara sa att siga grov-
jobbet; 1 det fiardiga Singoallaportrittet har flera kéllor flutit
samman. Gorel Cavalli-Bjorkman hidvdar i sin bok Carl
Larsson : portrdttmalaren (1987) att den for sin exotiska
skonhet beromda Jeanne Tramcourt suttit modell for “flickan
vid biacken”. Hon hade nittonarig triffat skulptéren Christian
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Eriksson 1 Paris, gift sig (just 1894) och f6ljt honom till Sverige
och konstnirskolonin i Rackstad utanfor Arvika, diar hon blev
kdnd som “orkidén i potatisakern”. Hon var “vacker som en
saga”, skilde sig efter nagra ar, flyttade till Stockholm (dér Carl
Larsson malade hennes portritt 1914), inledde en kirleks-
historia med prins Wilhelm och blev under tre decennier hans
sambo pa Stenhammar innan hon omkom i en bilolycka.

Det “etniska” inslaget &r naturligtvis ocksa en del av bilden.
Singoallas namn betyder “zigenerskan” (efter italienskans
zingarella), och da borde hon ju ocksa se ut som en sadan.

Vad det betydde bestimdes antagligen mindre av de romer
Carl Larsson sjilv sett och tecknat dn av en schablonbild som
skapats 1 kontakten mellan Andalusiens bofasta romska befolk-
ning och den tidiga turistindustrin, och som sedan spritts over
virlden av forfattare, konstnidrer och kompositorer. Vi kan
kalla den for “Carmen-stereotypen”, en erotiskt utmanande
kvinna som forknippades med farlig kérlek, “kérleken som
lyder ingen lag” som det heter i Bizets habanera. Larssons
Singoalla har ofrankomligen en hel del drag av denna
”Carmen”, kanske allra tydligast i den vinjett han tecknade till
omslaget pa fjarde upplagan.
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Zigenerskans etablerade symbolinnehall var viktigt for Ryd-
berg, eftersom det tillit honom att signalera till ldsarna att
kirleken mellan Erland och Singoalla var “farlig” och 1 strid
med sambhillets normer. Samtidigt bryter han mot stereotypen.
Artonhundratalets litterdra zigenerska var vanligen antingen en
femme fatale eller ett bortrovat och darfor i grunden oskyldigt
flickebarn. Singoalla #r ju ddremot bade dkta zigenerska och
god. Det dr inte hon sjidlv som ir farlig, det farliga uppstar (som
Yvonne Leffler har framhallit) i kollisionen mellan tva olika
virdesystem. Konflikten mellan & ena sidan kirlekens och na-
turens krav och a andra sidan det det kristna samhillets sliter
sonder Erland och far honom att bega rysliga handlingar.
Singoalla klarar ddremot alla pafrestningar och blir en symbol
for ”den sanna kirleken”, trogen, uthallig och stark.

Jag inbillar mig att detta bidrog till att Carl Larsson tonade
ner det “zigenska” nir han formgav senare utgavor av boken.
Till exempel genom det rorande kirlekspar — atergivet i forra
numret av Veritas — som finns pa titelbladet till sjunde upplag-
an och som bygger pa den medeltida dopfunten fran Tryde.
Liksom i det Singoallahuvud i firg som pryder detta nummers
omslag, liksom det en gang prydde det vita klotbandet till 1904
ars upplaga. Portrittet har lanat frisyr och vil ocksa andra drag
fran Cléo de Mérode, omsviarmad dansos vid Parisoperan och
nagra ar tidigare i en omrostning vald till virldens vackraste
kvinna. Den schweiziske konstvetaren Hans A. Jenny har 1 sin
bok Der grosse Liebe (1995) beskrivit henne som en av nitton-
hundratalets stora ikoner for den stora kérleken; kanske tinkte
eller kinde Carl Larsson pa ungefir samma sitt.
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Cléo de Mérode med sin karakteristiska
orontidckande frisyr.
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Cléo med langt, utslaget har.
Fldta det och du har omslagets Singoalla!
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